SCARLETT SC-HM40s1

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO NO 3KCIMIYATALUN
IHCTPYKLUIA 3 EKCMNYATAUII
NAWOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYNbIK

GB MIXER

RUS MUKCEP

UA MIKCEP

KZ MUKCEP

EST MIKSER

LV MIKSERIS

LT MAISYTUVAS

H TURMIX GEP oo
RO  MIXER

PL MIKSER
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GB DESCRIPTION

Eggs and cream beaters

2. Mixer

3. Attachments release button / Speed mode
switch

4. Handle

5. Dough hooks

UA onuc

1. BiH4Mkn gns 36MBaHHS siELUb Ta KpeMiB

2. Mikcep

3. KHonka Bukmugy Hacagok / Nepemukay
LUBUOKOCTEN

4. Pydka

5. Hacagku gnst po3millyBaHHsA TicTa

EST KIRJELDUS

arLON=

Visplid munade ja kreemide vahustamiseks
Mikser

Otsikute eemaldamisnupp / Kiiruste imberliliti
Kaepide

Otsikud tiheda taigna segamiseks

LT APRASYMAS

1.

2.
3.

4.
5

Antgaliai kiauSiniams ir kremams plakti

Mixer

Antgaliy atlaisvinimo mygtukas / Grei€iy
jungiklis

Rankenélé

Antgaliai tirStai teslai maisyti

RO DETALII PRODUS

1.

Duze pentru agitarea si amestecarea

oualor si cremelor

Mixer

Butonul de detasare a duzelor / Selectorul de
viteze

Maner

Duze pentru amestecarea aluatului tare

IM020

RUS yCTPOUCTBO U3OENUA

1.
2.
3

4.
5.

Hacapgkvn ans B36rBaHusa auu 1 KpeMoB
Mukcep

KHonka BblGpoca Hacanok / MNMepekntodaTtens
cKkopocTen

Pyuka

Hacapkvn ons 3ameluvBaHus Tecta

KZ CUNATTAMA

1.

>KyMbipTkanap MeH kpemaepai kencityre
apHanfaH cantamanap

Mukcep

Cantamanapgpl Whbifapbin TaCTanTbIH HOKAT /
XKblngamaplKTapablH, anblipbin-KOCKbILL b

TyTka

Aybip KaMblpabl OynFayFa apHanfaH cantamanap

LV APRAKSTS

arLON=

Uzgali olu un krému putoSanai

Mikseris

Uzgalu nonems$anas poga / Atrumu parslégs
Rokturis

Uzgali blivas miklas miciSanai

Tojas, krém felverd

Turmix

Habverdkioldd gomb / Sebességkapcsold
Fogantyu

Tésztakever§

PL BUDOWA WYROBU

Koncéwki do ubijania jajek i kremow
Mikser

Przycisk wyrzutu koncoéwek / Przetacznik
predkosci

Uchwyt

Koncowki do mieszania ciezkiego ciasta

mm
Nominal Power 120 W 160
220-240 V ~ 50 Hz | HomuHanbHasa mowHocTbL 120 BT
Knacc 3awuTsbl Il Max. Power 400 W 0.58 /0.64 kg
Makc. MowHocTb 400 BT
250
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(5] INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this manual before use and save it
for future reference.

Before the first switching on check, that the
voltage indicated on the unit-rating label
corresponds to the mains voltage in your home.
The appliance is intended for use only in
domestic aims. The unit is not intended for
industrial and commercial use, and also for use
in:

kitchen area for the stuff of shops, offices and
the other industrial places

farm houses

hotels, motels, rest homes and other similar

places by residents.

Do not touch rotating beaters with hands or any
objects!

Do not use the beaters to mix hard ingredients,
such as frozen butter. Mixing heavy ingredients
may cause motor damage.

Never wash the mixer in water; if the mixer
accidentally was immersed or spilled,
immediately unplug it, completely dry and have it
checked in the service center.

Before unplugging the appliance, ensure that the
speed switch is in “0” position. Do not pull the
cord, but the plug only.

In case of power cord is damaged, the
manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger should do
its replacement.

Ensure that the cord does not hang over sharp
edges and keep it away from hot surfaces.

The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of life
experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the
use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be
allowed to play with the appliance.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts
in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center.

If the product has been exposed to temperatures
below 0 °C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before
turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence
significantly the product safety, performance,
and functions.

Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.
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USING YOUR MIXER

e The device is designed for mixing dough,
whipping cream, making sauces, purees, and
mixing various ingredients.

e Push the beaters into slots, slightly turning until it
locks into proper position.

e CAUTION: Please double-check that hook with
border is attached to the right slot, and hook
without border is attached to the left slot. The
right slot is on the right side when you hold the
mixer with hooks for yourself.

¢ Immerse the beaters into the products mixture.

¢ Plug the mixer into the wall socket.

e Slide the speed control switch to the desired
speed.

e When the desired consistency is reached, slide
the speed control switch to “0” position. Wait until
the beaters stop and unplug the mixer.

¢ Press the beaters release button and remove the
beaters.

e Disconnect the appliance from the power
supply.* Remove the attachments only when the
speed switch is in the "0" position.

¢ Disconnect the appliance from the power supply.

MIXING GUIDE

e Set the speed depending on type of food. Always
start to work at low speed, and then gradually
increase it. As the mixture becomes thicker,

increase power by switching to a higher speed.

SPEED | DESCRIPTION

1,2 This is a good starting speed for
mixing dry foods.

3 Best speed to start mixing liquid
ingredients, salad dressings.

4 For mixing cake, cookie and bread
dough.

5 For creaming butter and sugar,
beating uncooked candy, desserts,
etc.

T For beating eggs, cooking icings,
whipping potatoes, whipping cream,
etc.

e To prevent motor overheating do not work
continuously longer than 10 minutes and
obligatory stop the mixer for no less than 10
min., letting it cool to room temperature.

CLEAN AND CARE

e Always unplug the unit from the power supply
before cleaning.

e Wash the beaters with warm soapy water and
then dry.

e Clean the body with a damp cloth and never
wash or spill mixer with water.

e Do not use abrasive cleaners, metal brushes and
sponges, organic solvents or aggressive liquids.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter
CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

SC-HM40S15



o mmm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and batteries should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

e For additional information about actual system of
the garbage collection, address to the local
authority.

e Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the public
health and environment, which happens with
incorrect using garbage.

RIE PYKOBOLOCTBO MO 3KCMIYATALMA

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHMmaTenbHO I'IpOL-IVITaVITe pykoBoACTBO MO
KCnlyataumm n CoxXpaHuTte e€ero B KadectBe
CnpaBoO4YHOro martepuarna.

(] ﬂepep, nepBoHa4valribHbIM BKIMlOYEHNEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYOT JIM TexXHU4eckune
XapaKTepUCTUKHN, YKa3aHHble Ha n3genvn,
napamMmeTpam 3reKTPOoCeTU.

e [pnbop npegHasHayeH Ans  UCMNOMNb30BaHUSA
TONbKO B ObITOBbIX uenax cornacHo AgaHHoMy
PykoBogctBy no akcnnyataumu. [lpubop He
npegHasHavyeH and NPOMBbILLUITIEHHOro 7]
KOMMep4eCcKoro npuMeHeHund, a TakKke Aand

NCMNOnb30BaHUS:
— B KYXOHHbIX 30Hax Ans nepcoHana B
MarasuHax, ochuncax " npoYnx

NPOU3BOACTBEHHbIX MOMELLEHUSIX;
— B (bepmepckux gomax;

— KIMeHTaMun B roCTUHMUax, MoTendx,
naHCOoHaTax n apyrmx NOXOXUX MecCT
NpPOXXMBaAHUA.

e Bo Bpemsi paboTbl He kacamTeCcb pykamu Unu
Apyrmmun npeaMmeTamMum BpallaroLmxcsa Hacagok!

e He wucnonb3ynte Mukcep npu paboTe c
TBEPObIMU npoaykTamu, Hanpumep,
3aMOpPOXEHHbIM ~ CNMBOYHBIM ~ Macnom. [lpu
pabote C BA3KMMW MpoAyKTamMu ABUratenb
MOXeET neperopeTsb.

e He monTe MuKcep NPOTOYHOM BOAOM WU He
norpykamte ero u LHyp NUTaHus B Body WNn
apyrvme  kumpgkoctTn. Ecnm aTo  mpowmsowno,
HemMeaIeHHO OTKNtounTe MUKCep oT
3NEKTPOCeTN, TMOSIHOCTbI BbICYLLMTE €ro U
npoBepbTe B brivkanemMm CEpBMCHOM LiEHTPeE.

e lNepen OTKIOYEHNEM oT 3ANeKkTpoceTU
ybeouTech, 4TO nepekmnoyaTens CKOPOCTEN
HaxoauTca B nonoxeHun “0”. bepuTech pykon 3a
BUSIKY, @ HE TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWuS.

e [1py NOBpPEXOEHMM LWIHYPA NUTAHUSA €r0 3aMeHY,

BO nsbexaHve onacHoCTH, OOMXKHbI
nponsBoaANTb N3roToBUTENb, cepBUCHas
cnyxba nnn  nogobHbIN  KBaNMMULUUPOBAaHHbBIN
nepcoHan.

e Cnegute, 4TOObI LUHYpP NWTaAHUSA He Kacarcs
OCTpPbIX KPOMOK 1 ropsidnx NoBEPXHOCTEN

e [1pnbop He npegHasHadeH ANS UCNOJb30BaHUS
nuamn - (BkNoYad geTter) € MOHWKEHHbIMU
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bU3NYECKNMN, CEHCOPHBIMU NN YMCTBEHHBLIMU
CMOCOBGHOCTAMKW, WUNU MPU OTCYTCTBUN Y HUX
XW3HEHHOrO OMbiTa WNN 3HAHWW, €CNN OHU He
HaxoOsdATcs  nog  MPUCMOTPOM MMM He
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNonb30BaHMK
npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbIM 33 UX
©e3onacHoCTb.

[eTn oomkHbl HaXoAUTBCS NoA NPUCMOTPOM ANs
HeZOoNyLLEHNsI Urp C NPMBOPOM.

He nmbiTanTecb caMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATD
npnbop unu 3ameHATb Kakue-nnbo getanu. Mpu
obHapyxeHun Henonagok obpalwantecb B
onvxanwmn CepBUCHLIN LEHTP.

Ecnn unspgenve HekoTopoe Bpemsi Haxo4uIiocb
npu Temnepartype Huxe 0°C, nepeg
BKMIOYEHMEM €ro criegyet BbliaepXatb B
KOMHAaTHbIX YCINOBUSIX HE MEHEE 2 YaCoB.
MponssoanTens octaenseT 3a cobown npaeo 6e3
OOMNOMHNTENBHOrO yBe4OMIIEeHUS BHOCUTb
He3HaunTemnbHble W3MEHEHUS] B KOHCTPYKLMIO
n3genuns, KapguMHanbHO He BRUSAOLWME Ha €ero
©e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTb n
PYHKLMOHANBHOCTb.

[aTta npon3BOACTBa ykasaHa Ha uagenuu u/vnm
Ha ynakoBKe, a Takke B COMNPOBOAUTENLHOWN
JokymeHTaumn, B dopmate XX.XXXX, rge
nepeble pABe undpbl «XX» — 3T0 Mecs
npov3BoACTBa, cregywwue yeTblpe uundpbl
«XXXX» — 3T0 rog npon3BoacTsa.

PABOTA

Mpubop npegHasHayeH pgns  3aMellnBaHus
Tecta, B30MBaHWS CNMBOK, MPUrOTOBIEHUS
COycOB, Miope, MNepemMeLlnBaHnsa  pasfmyHbIX
WHIrpeaueHToB.

Cnerka npoBopayMBasi, BCTaBbTE€ CMEHHbIE
Hacagku B rHé3ga 4o douvkcaumm.

BHMUMAHWE: Tlpu ycTtaHOBKe Hacagok Ans
3amelLMBaHuA TecTa, ybegurtech, YTO Hacagka C
orpaHn4MTENEM BCTaBfieHa B MpaBoe rHe3go, a
Hacagka ©e3 orpaHuMuMTens — B JieBoe.
MpaBoe rHe3go HaxoguTcsa cnpaea oT Bac, ecnn
aepxatb MUKCep Kpiokamu Kk cebe. 3710
Heobxoammo, 4YToObl NpegoTBpaTUTL NonagaHue
TecTa B npubop.

MorpysuTe Hacagku B CMeLLUMBAEMbIE NPOAYKThI.
MoakntounTe MUKCEP K 3NEKTPOCETH.

BbibepuTe HeOOX0aNMYIO CKOPOCTb.

Mocne Toro, kak cmecb gocturna Tpebyemon
KOHCUCTEHUMW, NepeBeguTe MepeknoyaTenb
ckopocTten B nonoxeHune “0”. [loxgutecb NOSHON
OCTaHOBKMW Hacagok.

Haxmnte KHOMKY BbiOpoca Hacagok
(nepekntoyaTterns) U BbIHLTE MX.
MN3BnekanTte Hacagkum TONbKO Korga

nepekniovaTenb  CKOPOCTEN  HaxoauTcss B
nonoxxeHmm «0».
OTknoumMTe NpUBOpP OT SMEKTPOCETMW.

PEKOMEHOYEMBIE PEXXUMbl CMELLUMBAHUA

BbibupaiiTe CKOPOCTHOW peXvMM B 3aBUCUMOCTU
OT npoaykTtoB. Bcerga HauumHavite paboTy Ha
HU3KOM CKOPOCTW, TMOCTEMNEHHO Mepexoas K
bonee Bbicokon. Ecnn B npouecce o6paboTku
CMecb rycreer, yBenmybTe MOLLIHOCTb,

SC-HM40S15



NepekrnioyYMB  MUKcep Ha Gonee  BbICOKYHO
CKOPOCTb.

CKOPOCTbL | ONEPALUA
12 CwmeluvBaHne cyxux
’ MHIpeaneHToB.

3 [MpuroToBneHue coycos n
OBOLLHOrO Mtope.

4 3amelunBaHue TecTa Ans
BUCKBUTOB, BbINEYKW, MYAVNHIOB.
Wcnonb3yeTtcs ans cmewwmBaHums

5 caxapa 1 macna (kupa) ans
TecTa.
Pexum «Typbo» ucnonbsyercs

T ans B3buBaHusi CNMBOK, OENKoB
unu 6eriKoB C XeNnTKaMu.

Bo wusbexaHne neperpeBa ABuUratenss He
paboTante HenpepbiBHO 6Gonee 10 MUHYT WM
obs3atencHO genante nepepbiB He MeHee 10
MUWHYT, 4TOObl MWKCEP OCTbIT OO0 KOMHAaTHOW
Temneparypsbl.

OYUCTKA N YXOA

Mepen ouncTkom Bcerga OTKNOYanTe npubop ot
3IEKTPOCETMU.

BbiIMONTE Hacagku ropsiden MblfibHOM BOAOW U
NPOTPUTE HACYXO.

Mwukcep npoTupanTe BA@XHOW TKaHbD U HU B
KOeM crnydae He norpyxamte B Bogy.

He wucnonbsyiite pOns o4nctkn abpasmBHble
yncTaWMe CpeacTBa, MeTannmyeckme LWETKU U
MOYarku, a Takke OopraHM4eckme pacTBOpPUTENU
N arpeccuBHbIE XXWUOKOCTMU.

XPAHEHUE

Mepen xpaHeHuem ybeaguTtecb, 4TO npubBop
OTKIKOYEH OT 3NEKTPOCETHU.

BeinonHute TpeboBaHusa pasgena OYNCTKA U
yXO[.

XpaHute npnbop B CyXOM YMCTOM MECTE.

X

s [19HHLIA  CMMBON Ha M3Qenuu, YnakoBke
n/vnm CONpoBOAUTENBHOM AOKyMeHTauum
03HayaeT, YTO UCMONb30BaHHbIE 3NEeKTpuYeckme
W 3NEKTPOHHble wu3denua u OGatapenku He
OOMKHbI BbIOpackiBaTbCA BMECTE C OObIYHBIMM
ObiTOBBIMM OTXO4amu. Wx cnegyet caasatb B
cneumanuanpoBaHHbIe MYHKTbI NpyemMa.

Ona nonyyeHus OONOMAHUTENBHON MHOPMaLUK
O CyllecTBylLWMX cuctemax cbopa OTXod0B
obpaTtutech K MECTHBIM OpraHam BriacTu.
MpaBunbHasa yTunusaumsa nomoxeT cbepeydb
LUeHHble pecypcbl U NpefoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIMSHWE Ha 300pOBbe Maen u
COCTOSIHUE OKpYXKatoLLen cpelpbl, KOTOPoe MOXeT
BO3HUKHYTb B  pe3ynbTaTe HenpaBUIIbHOIO
obpalleHus ¢ oTxoaamu.
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U IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALII

e lllaHoBHM nokyneub! Mwu BOsvHi Bam 3a
npnabaHHa  npoaykuii  TOproBenbHOI  Mapku
SCARLETT Tta poBipy A0 HaloOi KOMMNaHil.
SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKICTb Ta HaginHy
pobOTYy CBOET MpoAyKLUil 3a YMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHUX BWUMOF, BKasaHUX B MOCIOHWMKY 3
ekcrnnyaTtauii.

e TepmiH cnyx6u BMpoBYy TOProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B
mMexax nobytoBux notpeb Ta OOTPUMAaHHS
npaBun KOPUCTYBaHHS, HABEAEHUX B NMOCIOHUKY 3
eKkcnnyaTauji, cknagae 2 (oBa) pokM 3 OHs
nepenadi Bupoby kopucTyBayeBi. BupobHuk
3BepTae yBary KopucTyeBadiB, WO Yy pasi
OOTPUMAHHA LUX YMOB, TEPMIH Cnyxou BUpoOYy
MOXe 3Ha4yHO nepeBuLLMTU BKa3aHuN
BMPOBHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKHU

e YBaXHO npouuTanTe IHCTPyKLUito 3 ekcnnyatauii
Ta 3bepiranTe 1i 9K 4OBIOKOBMI MaTepian.

e [epen nepwyM BMUKaHHAM MepeBipTe, 4u
BiOMOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKN BUMPOOY,
no3HauveHi Ha Haninui, napameTpam
enekTpoMepexi.

e [lpynag npusHayYeHUn oNd BUKOPUCTAHHS TiflbKK
B nobyTtoBux Uingx. lNpunag He npusHavyeHuin
ans NMPOMUCIOBOr0 Ta KOMepLinHOro
3aCTOCYBaHHS, a TaKOX A5 BUKOPUCTAHHS:

— Y KYXOHHWX 30Hax And nepcoHany B marasuHax,
ogoicax Ta iHWNX BUPOBHUYMX MPUMILLEHHSIX;

— y dbepMepcbkunx byanHkax;

— KNieHTaMu y rotensax, MoTensx, NaHcioHaTax Ta

HLLNX CXOXMX MiCUSAX NPOXUBAHHS.

¢ BukopucTtoByBaTu TifIbkM Y NPUMILLEHHI.

e [lig yac obepTaHHA Hacagok, He TopkamTecs ix
pykamu un byab-skumu npegmMmeTtamu!

e He BukopucToBylhTE MiKCep Ansa 06po6ku
TBEpAMX NPOAYKTIB, HaMNpuknag, 3amMopOXeHOro
BeplikoBoro macna. llig 4ac obpobku B’sA3KMX
MPOAYKTIB ABUIYH MOXe Neperopitu.

e He muiiTe Mikcep nig cTpymMom BoAM Ta He
3aHypIONTE MO0 y BOAY YW iHWI pignHn. AKWwo ue
BigOynocsi, HeramHo BWMKHITb  Mikcep 3
enekTpoMepexi, LUifkoM BUCYLWIiTb WOro Ta
nepesipTe y HaNnbNMXXYOMy CEPBICHOMY LIEHTPI.

e [Mepen BUMUWKaHHSAM 3 enekTpomepexi
nepekoHamTechb, WO MepemMukay LIBUAKOCTEN
3HaxoguTbcsa Yy nosuuii  “0”.  BumMukarouwm,
TPUMaNTECb PYKOK 3a LUTENcernbHy BWIKY, He
TAMHITb 3a LUHYP.

e Y pasi NOLIKOMKEHHS Kabenio >XMBMEHHS, MOro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHa Hebesned,
MOBWHEH BMKOHYBaTK BUPOBHMK abo
YNOBHOBaXEHWN 1M  CEpBiCHUA LEHTp, abo
aHarnoriyHMmn KkBanicikoBaHMI nepcoHarn.

e CTexTe, WOOWN LUHYP >XUBMEHHS He TOpPKaBCS
rOCTPUX Kpamok Ta rapsaymx noBEpPXOHb.

e [lpynag He npusHayeHun ANs BUKOPUCTaHHS
ocobamn (BKkNOYauM OiTen) 3i 3HWKEHUMU
QisnyHMMK,  YyTTEBUMM  abo  PO3yMOBUMMU
3gibHocTsaMuM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX OnuTy
abo 3HaHb, SKWO BOHW He 3HaxoadATbcsa nif
KOHTporiem abo He npOIHCTPYKTOBaHi MNpo

SC-HM40S15



BUKOPUCTaHHA Npunagy ocoboto, Wwo Bignosigae
3a ix 6e3neky.

e [liT NOBMHHI 3HAXOAMTUCb Ni4 KOHTPONEM,
32451 HeJOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

e He HamaranTeca CaMOCTIIHO pPeMOHTyBaTu
npvnag abo 3amiHoBaTh siki-Hebyab aetani. MNpu
BUSBIEHHI Henonagok 3BepTanTecs B
Hanonwk4ymim CepBiCHUI LEHTP.

e AKWo BUPIO Oeskuin 4Yac 3HaxoOMBCS  MpU
Temnepatypi Hwk4ye 0°C, nepen YBIMKHEHHSIM
noro cnig BUTpUMATKM Yy KiMHaATi He MeHwe 2
ro4uH.

e BupoGHuk 3anvwae 3a cobowo npaso 6e3
000AaTKOBOro MOBIAOMIIEHHS BHOCUTWM HE3HAuHI
3MiHW 0O KOHCTPYKLii BUpoOy, WO KapAnHanbHO
He BNnMBalOTb Ha oro 6e3neky, npaue3aaTHicTb
Ta QYHKLIOHANBbHICTb.

e [lata BMpOOHMUTBa BKasaHa Ha Bupobi Ta/abo
Ha NaKkyBaHHS, a TakoX Y CYNpPOBOXKYHOYIN
AokymeHTauil y popmati XX XXXX, Ae nepwi ABi

umdppn «XX» — ue Micsaub BUPOBHULTBA,
HacTyrmHi 4YoTupu undpn «XXXX» — ue pik
BUPOBHMLTBA.

o ObnagHaHHA Bignosigae BuMoram TexHiYHOro
pernaMmeHTy OOMEXEeHHSI BUKOPUCTAHHA AOESKMX
Hebe3neyHmx pevyoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

EKCMINYATALIA

e [lpunag npusHadeHUn 0N 3amillyBaHHS TicTa,
306MBaHHA BepLLUKIB, NMPUroTyBaHHS COYCIB, MNope,
nepeMilllyBaHHS Pi3HUX iHrpegieHTIB.

e 3nerka noeepTawun, BCTaBTE 3MiHHI Hacagku y
rHesga [o ix dikcauii.

e YBAIA: Y pasi BCTAHOBNEHHA Hacagok nAris
3aMillyBaHH4A TicTa, NepekoHanTecs B TOMY, LWO
Hacagka 3 obOMexyBayeM BCTaBfieHa Yy rnpase
rHi3go, a Hacagka 6e3 obmexyBada — B
nige. lNpaBe rHI3gO 3HaAxXOAWUTbLCS BMAPaBO BIg
Bac, akwo TpumaTtun mikcep rakammu go cebe. Lle
HeobxigHo, Wob nonepeanTh NOTPaNsAHHSA TicTa
y npunag.

e 3aHypiTb HacagkM Yy MpOAYKTM, SKi MaeTe
nepemiwaTi.

e [ligkniounTe mMikcep 0O enekTpomepexi.

e O6epiTb HEOOXiOHY WBUAKICTD.

e [licna ToOro, €k cymiw pgocsarna noTpibHoOI
KOHCUCTEHLUT, nepesediTb nepemmkay
wBuakocTen Ao nosuuii “0”.

e HaTUCHITb KHOMKY BUKMAOY Hacagok Ta BUUAMITb
iX.

e Bunmante Hacagkm Tinbkn nicnsg iX MNOBHOI
3YMUHKN Ta BUMKHEHHSI MiKkcepa 3
eneKkTpoMepeXu.

e BUMKHITb Npunag Big enekrpomepexi.

PEKOMEHOOBAHI PEXKUMU 3MILLYBAHHA

e Bubupante wWBMAOKICHUA peXMM 3anexHo Bif
NpoaykTiB. 3aBxan noynHanTe poboTy Ha
HWU3bKIN LUBMAKOCTI, MOCTYNoBO 36inbLuytoun ii.
Akwo B npoueci 00pobKM  Cymill  TycTie,
30iMbLUITE MOTYXXHICTb, MEPEMKHYBLUM MiKCEp Ha
BULLLY LUBWAKICTb.
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WBWOKICTb | ONEPALIA
3MiLlyBaHHA Cyxumx

1,2 ; Co
iHrpedieHTIB.

3 MpurotyBaHHS Nignue, coycis
Ta OBOYEBOrO Miope.

4 3amilwyBaHH4 TicTa ang

OUCKBUTIB, BUMIYKN, NYOMHTIB.

BukopuctoByeTbca ang

5 3MillyBaHH4A LIyKpy Ta Macna

(cmanbus) gns TicTa.

36uBaHHs BepLLKiB, OiNkiB 4n

GinkiB 3 XXOBTKaAMW.

e Lllo6 3anobirtv neperpisy ABUryHa, He npawtonTe
G6eanepepBHO Oinbwe 3a 10 xBUNMMH Ta
000B’s13k0BO pOOITL NepepBu He MeHLe Hix 10
XBWMH, WO6 Mikcep OCTUrHYB A0 KiMHaTHOI
Temneparypw.

OYMLUEHHA TA Ooorndan

e [lepea O4YMLLEHHSIM 3aBXOW BUMUWKaWTe npunag
3 enieKTpoMepexi.

e BumunTe Hacagku rapsdo0 MUSbHOK BOLOK Ta
NpOTPITb Hacyxo.

o Kopnyc mikcepa npoTupante BOSIOro TKaHWHOK
Ta Hi B AKOMY pasi He 3aHyplonTe 4YuM He
obnueanTe BOOOH.

e He BuMKOpucCTOBYNTE ANS OYMLLEHHS abpasvBHI
yncTaYi 3acobu, MeTanesi LWiTKM Ta Movarnku, a
TaKoX OpraHiyHi PO3YNHHUKN A arpecuBHi PianHW.

3BEPEXXEHHA

e [lepen 306epexeHHAM nepekoHanTecs, Lo
npunag BigKNOYEHWI 3 eNIEKTPOMEPEXI.

e BukonawnTe yci Bumorn po3giny OYNLLEHHA TA
aornagn.

e 306epirante npunag y Cyxomy YACTOMY MiCLLi.

X

e mmm | |cii cumBOn Ha BMpoi, ynakosLi Ta/abo B
CynpoBiaHin OOKYMeHTaLjii  o3Hauvae, o
€rNeKTPUYHI Ta EeneKTPOHHI BMpoOOK, a Takox
GaTaperiku, Wwo Oynn BUKOPUCTAHI, HE MOBWUHHI
BMKMOATUCA Pa3oM i3 3BUYaNHUMK NOGYyTOBUMU
Bioxogamu. Ix  notpibHO  3maeBatM Ao
cneuianisaoBaHUX NyHKTIB NPUAOMY.

o [Ina oTpumaHHA [oAaTKoBOi iHdopMmauil wono
iCHYlOUMX cucteM 360py BiOXoaiB 3BEpPHITLCA A0
MiCLLeBUX OpraHis Briagu.

e HanexHa yTtunisauia gonomoxe 36epertt UiHHi
pecypcu Ta 3anobirtu MOXIMBOMY HeraTMBHOMY
BMAMBY Ha  340pOB’'As  nwogenm i CcTaH
HaBKOMMLLUHLOIO  CepedoBuLla, SKUA  MOXe
BUHWKHYTM B pe3ynbTaTi  HenpaBUIIbHOMoO
NOBOOKEHHS 3 BiAXO4aMM.

T
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E NAUOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYTIbIK

e KypmeTtTi catbin anyws! SCARLETT cayaa
TaHOacCbIHbIH ©HIMIH caTbilN  anfaHblHbI3  YLUiH
XoHe 0i3diH KOMNaHusiFa CeHiM apTKaHbIHbI3
ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke naviganaHy
HyCKaynbIfblHAA cypeTTenrex TeXHUKanbIK
Tanantap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI 83iHiH eHIMAEPiHIH XXOoFapbl canacsbl
MEH CeHiMAi >XXyMbICbIHa Keningik 6epegai.

e SCARLETT caypa TaHbacbiHbiH OyMbIMbIH

TYPMbICTbIK MyKTaxkgap weHbepiHae
nanganaxfaH XKOHEe icke nanganaHy
HyCKaynbIfblHOA KenTipinreH nanganaHy

epexernepiH ycTaHfaH ke3ge, 6yNbIMHbIH KbI3MET
Mep3iMi  OyMbiM TyTbiHyWbIFA TabbIC eTinreH
KyHHEH Oacrtan 2 (eki) XbInabl Kypanabl.
ATanfaH wapTTap OpblHOanfFaH Karganga,
OYMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUI KepceTKeH
Mep3iMHEH anTapnblKkTal acybl MYMKIH €KeHiHe

eHAjipyLi TYTbIHYLIbINAPAbIH Ha3apblH
aygapagbl.
KAYINCI3OIK LWAPATAPBI

e KongaHy HyCKayblH bIKblITAaCneH OKbIM LUbIFbIHbI3
XOHEe OHbl aHblKTamarnblKk Martepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

e AnFalkbl  KocydblH — angbiHaa — GyMAbIMHbIH
TeXHMKanblK cunaTTamacbiHbIH XancbipMagarbl,
ANEKTP XKyMneciHae KepceTinreH napameTprepiHe
COMKECTIrH TEKCEPIHI3.

e Acnan Tek TYPMbICTbIK MakcaTtTapga faHa
nanganaHyra apHanfaH. Acnan eHepkacinTik
XeHe caypa-caTTblk MakcaTblHOa Kongadyra,
coHOoam-aKk MblHa >xepnepge navganaHyra
apHanmaraH:

— [OyKkeHgepderi, keHcenepgeri xaHe 0Oacka Oa
©OHEepKaCINTIK yn-xannapaarbl KblaMeTkeprepre
apHanfaH acyn anMakTapblHAa;

— depmepnepain, ynnepidae;

— KOHakywmnepge, MoTenbaepae,
naHcuoHaTTapAa >XeHe conapfa ykcac TYPFbliH
Xannapga KNUEHTTepAiH, navganaHyblHa

apHanmaraH.
e XyMbiC yaKkbITblHA KONMeH Hemece 6Gacka
HopcerniepMeH  anHaFaHn canTamanapra
TUMEH3!
o Mukcepgi KaTThbl eHimaepai eHaeyre
KkongaHbOaHpbI3, Mbicanbl, TOHa3bITbIIFAH capbl
Manapl. >KabbIckak eHimaepai eHaece

KO3FanTKbILL KYMiM KeTyi MyMKIH.

e Mukcepgi afbiC CyMeH XXyMaHbI3 XdHe OHbl Cyfa
Hemece 6acka CyWbIKTbIKTapFa MarnbiMaHbI3.
Erep 6yn ©Oonca xafgamga, Mukcepdi gepey
AIEKTP KYMECiHeH CeHAipin TacTaHbI3, OHbl
TOMbIK KeNTIPiHi3 >XaHe XaKblH apajafbl cepBuUC
OopTanbIfbiHOA TEKCEPTIH3.

o OnekTp XKYMECIHEH CeHgipy angbliHga
XblngamablkTapablH, - aybICTbIpbIn-KocKpiwbl 0"
KyriHOE TypfaHblHA KO3 XKeTKi3iHi3. KoCKbIWbITbI
KOJSIMEH anblHbI3, KOPEKTEHY 6ayblHaH
TapTnaHbI3.

o KyaT Gaybl OyniHreH >kargarnga, katepaeH aynak
fony yWiH OHbl aybICTblpydbl  ©HAipyLui,
CEPBUCTIK KbI3MET HemMece cofaH ykcac OinikTi
KbI3METKepnep icke acblpyfa Tuic.
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e KopekTeHy 6aybiHbIH, ©TKIp XUEKTEP XoHe bICTbIK

yCTinepre TMMeyiH kagaranaHpis.

¢ [leHe, xylike He BonmMaca akbin-ov keMicTiri 6ap,

HemMece OCbl KypblffblHbl Kayincia namganaHy
YWiH  Toxipubeci MeH  6iniMi  keTKinikci3
agamaapabiH,  (CoHblH  iwiHae 6GananapabiH)
Kayincisairi  ywiH  >xayan OepeTiH agam
Kagaranamaca Hemece acnantbl nanganaHy
OombiHWa Hyckay ©Oepmece, onapgpblH ©6yn
acnanTtbl KongaHybiHa 6onmangpl.

bananap acnanneH oWHamaybl YLWiH onapapl
YHEeMi kagaranan OThbIpy Kepek.

KypbInfFbiHbI e3 BeTiHiswe XeHgeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbinblkTap nanga ©Gonca
XaKblH apagafbl CepBUC opTarblfbiHa anapbiHbI3.
Erep Oyvbim Gipwama yakpiTr 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke kocap angbliHaa OHbl
Kem gereHge 2 carat benve TemnepatypacbiHaa
yCTay Kepek.

OHpipywi  OyMbIMHBbIH,  Kayinci3giriHve, KyMbIC
eHimainiri MeH XKYMbIC MYMKIHAIKTEpiHe
Tyberenni acep eTnenTiH 6onMallbl e3repictepai
OHbIH KypblNiMacbiHa KOCbIMLLA €eCKepTnecTeH
€HTri3y KyKbIFblH ©3iHAe Kanaplpaabl.

JKacan webifapbifiFaH  KyHi  OyibiMga keHe
(Hemece) «kanTamaga, coHgamn-aKk inecne
Kykattamaga, XX XXXX niwiMiHge KepceTinreH,
MyHOafbl anfawkbl eki caH «XX» — xacan
WblFapblfiFaH anbl, keneci TepT caH «XXXX» —
)Kacan WblFapblnFaH Xbibl.

X¥MbIC
e Kypan kamblpabl —apanacTbipyfa,  Kinerei

Wwankayra, Ty3dblkTap, nope ganbliHoayrFa, Op
TYpni WHrpeaneHTTEpai apanacTtblpyfa
apHanfaH.

Con Oypain, aybicbiMabl canTamanapgbl OekiTy
YSICbIHA CarnbIHbI3.

ECKEPTY: Kamblpapl uney YLiH
KOHAbIpManapbl OpHaTy KesiHge LwekTeriwi 6ap
KOHObIpMa OH YALWbIKKA, an LWeKTeriwi oK
KOHAbIPMA COJNl  ysWbIKKA CcanblHFaHblHA KO3
XKETKi3iHi3. Erep cia mukcepgi esiHe inrekneH
yCTacaHbl3, OHAa OH VSWbIK OH >KafblHOa
6onagbl. byn KambIp acnanka Tycneyi kaxer.
Cantamanapgbl apanacTbipblfifaH eHimaepre
GaTbIpbIHbI3.

Mukcepai anekTp >xyheciHe KOCbIHbI3.

o KaxkeTTi XblngamabIKTbl TaHOaHbI3.
e Kocna KaeT KOHCUCTEHUMSAFa XETKEHHEH KeWiH

XblgamablkTapabl alblpbIN-KOCKbILUTHI "o"
KyniHe aypapbiHpi3. Cantamanapgbl onapabiH,
TEeK KaHa TOmMblK TOKTan >oHe MWKCep 3MneKTp
XXYNECIHEeH CeHAipinreHHEH COH LblFapblHbI3.

L] CanTamanapubl wbifapbin  Tactay HOKaTbIH

BacbiHbI3 Oa onapAbl CybIpbIn anblHbI3.

e XbingamabIK KOCKbILLbI "0"xarpanbliHOa

6onfaHaa faHa canTamanapAbl anbin TacTaHbI3.

o AcnanTbl 3MEKTP XKeriCiHEH aXblpaTbiHbI3.
APAJNACTDBIPY ¥CbIHbIJIATbIH TOPTIMNTEPI
o XXbingamablk TOpTIOIH eHimgepre TUICTI

TaHaaHbI3. OpkaluaH KYMbICTbI TeMeH
XKblngamabiKTaH b6acran, OipTe-bipTe
XOfFapbiCblHa ©TiHi3. Erep eHagey 6GapbiCbiHOa
Kocna KotonaHca, MUKcepAi »KOFapblpay
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Kblngamablkka aybICTbIPbIN KyaTTbIbIKTbI
YIIKENTIH)3.

KbllTIJAMAbIK | ONEPALINA

192 Kyprak uHrpegneHTTepai

apanacTbipy.

3

AckaTblKkTapabl, Ty3ablKTapabl
XKOHE XeMiC MpeciH gaspnay.

Bucksuttepre, nicipyre,

4 NyguvHrinepre apHanfaH

KaMblpdbl Uney.

Kamblpra apHanfaH KaHT noH
Mangbl (i mangpl)
apanacTbIpy YLiH
KonaaHblnagabl.

Kinerennepai, akyblagapabl He

T aKybl3gapMeH capblybl3aapabl

KenciTy.

KosranTkbIl KbI3bln KeTneyi yuwiH Tonaccbid 10
MUHYTTaH Kem >XXYMbIC iICTEMEHI3 XXoHEe MUKCEPAIH,
Genmenik TemnepaTypafa [AeWiH Cyybl YLUiH
MiHOeTTi Typge 10 MuWHyTTaH Kem emec y3inic
acaHpbl3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

Tasanay angbiHOa Kypangbl 9MneKTp >XyMeciHeH
dpKallaH aXblpaTbln TaCTaHbI3.

Cantamanapgbl bICTblK CabblH CYMEH >XYbIHbI3
XKOHe KypfFaTbIn CYpPTiHi3.

MwukcepaiH TynfFacbiH ObIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3
XoHe ew xafganpa cyfa 6GaTbipMaHbl3  He
KYMMaHbI3.

Tasanay YLUiH KanpakTbl TasapTyLbl
Kypangapdpbl, WETKMMEH MeTans LWeTke MeH
YKOKEH, COHbIMEH katap opraHukanbIk

epiTKiTep MeEH arpeccuBTIK CYMbIKTbIKTapapl
kongaHobaHbI3.

CAKTAY

Cakran «kosip angbiHAa acnanTbliH, —3MnekTp
XeniCiHeH axblpaTbIffaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.
TA3ANAY XXOHE KYTIIT ¥CTAY 6enimingeri
TananTtapAbl OpblIHAaHbI3.

AcnanTbl KypFak Tasa Xepae cakTaHbl3.

mmm  OdiMZeri, KopanTafbl >XoHe/Hemece
KOCbIMLLIA KyKaTTafbl ocbliHOamn oenri
KondaHbliFaH 93MNEeKTPriK  KoHe  3NEeKTPOHAbIK
Oyribimaap MeH baTapevikanap Koaimri
TYPMBbICTbIK KangplkTapMmeH bipre LbiFapbinivaybl
kKepek pereHai 6ingipeni. Onapabl  apHambl
kabbingay benimwenepiHe eTKi3y KaxeT.
KangblkTapabl  XuMHay — XKywenepi  Typansl
KocbiMLLa ManiMeTTep any VWiH keprinikTi
backapy opraHgapblHa xabapnachbiHbi3.
KangblkTapabl Oypbic kagere >xapaTy Oaranbl
pecypctapibl CakTayFa oHe KanablkTapAabl
OypbiC  WhblifapMay cangapblHaH  agaMHbIH
OEeHcaynbIfblHa XXOHE KopluaFaH opTara KeneTiH
Tepic acepnepaiH angblH anyra kemekrecep,.
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=31 KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev Kasutusjuhend tahelepanelikult
I&bi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne mikseri esimest vooluvorku lllitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.

e Seade on ette ndhtud ainult kodukasutamiseks.
Seade ei ole ette nahtud tdostuslikuks ja
arialaseks kasutamiseks, samuti kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude t66ruumide

personali kddginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides

ning muudes sellistes majutuskohtades.

e Mikseri kasutamise kaigus arge katsuge kate-
vOi teiste asjadega poorlevaid otsikuid!

« Arge kasutage mikserit kdvade toiduainete (nt.
kiImutatud voi) todtlemiseks. Sitkete toiduainete
tootlemisel voib mootor 1abi pdleda.

« Arge hoidke mikserit voolava vee all ega pange
vette vOi teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, eemaldage mikser kohe
vooluvdrgust, kuivatage seade taielikult ara ja
viige l[&himasse teeninduskeskusesse
kontrollimiseks.

e Enne vooluvdrgust eemaldamist veenduge, et
kiiruste Umberlllliti on asendis “0”. Arge
eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest
tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme
otsas olevast pistikust.

o Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus VOi muu analoogiline
kvalifitseeritud personal.

e Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest
tdbmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme
otsas olevast pistikust.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle fiiusilised, tunnetuslikud voi
vaimsed vdoimed on alanenud, voOi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui neid
ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende
ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, &rge lubage
lastel seadmega mangida.

« Arge piitidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks poorduge l&hima
teeninduskeskuse poole.

o Kui toode on olnud mdnda aega
Ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne  sisselulitamist vahemalt 2  tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust,
toovoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil,
samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad
tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.
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KASUTAMINE

e Pange otsikud pesadesse ja keerake kuni nad
kohale kinni lukustavad.

o TAHELEPANU: paigaldamisel pihustite katse
veenduge, et otsik constraint mis nduab
paigaldatud paremas ja piirideta otsik vasakus
pesas. Parempoolne pesa paremal sind, kui sa
hoiad mikser konksud ise. See on vajalik, et
tainas ei saanud seadet.

e Suruge otsikud segamist vajavate toiduainete
sisse.

¢ Lulitage mikser vooluvdrku.

¢ Valige vajalik kiirus.

e Parast seda, kui segu on vajaliku konsistentsi
saavutanud, keerake Kiiruste  Umberluliti
asendisse “0”. Enne otsikute eemaldamist,
oodake kuni nad 16plikult peatuvad ja eemaldage
mikser vooluvérgust.

¢ Vajutage otsikute eemaldamisnuppu ja tdmmake
need valja.

e Eemaldage pihustiotsiku ainult siis, kui kiiruse
[Uliti on asendis "0".

e Eemaldage seade vooluvérgust lahti.

SOOVITATAVAD SEGAMISE REZIIMID

e Valige kiirus olenevalt toiduainetest. Alati
alustage 1t66d madalama kiirusega, Kkiirust
aegamooda suurendades. Kui todtlemise kaigus
segu muutub paksemaks, lllitage mikser
korgemale Kkiirusele imber.

KIIRUS | OPERATSIOON

1,2 Kuivade ainete segamine.

3 Kastmete, soustide ja juurviljapuree
valmistamine.

4 Biskviitide, kUpsiste taigna segamine;
pudingite valmistamine

5 Suhkru vdiga(toidudliga) segamine
taigna valmistamisel
Vahukoore, piimapulbri veega,

T munavalgete VoI munavalgete
munakollastega vahustamine

e Mootori  llekuumenemise valtimiseks arge

kasutage mikserit Gle 10 minuti ning tehke
vahemalt 10-minutiline vaheaeg, laske mikseril
toatemperatuurini jahtuda.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist
vooluvérgust.

e Peske otsikud kuuma seebiveega ja plhkige dle
kuiva riidega.

e Puhastage mikseri korpus niiske riidega, arge
pange seadet vette ja voolava vee alla.

e Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid
puhastusvahendeid, metallharjasid ja —kasnasid,
samuti ka orgaanilisi lahusteid.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvérgust eemaldatud.

o Taitke PUHASTAMISE JA
ndudmised.

o Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

eemaldage seade

HOOLDUSE

. .—Antud simbol tootel, pakendil ja/vdi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
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elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.

Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvotupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest poéoérduge kohalike vdimuorganite
poole.

« Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi

ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
mdju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un

saglabajiet to ka uzzinu materialu.

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, vai

ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz

uzlimes, atbilst jusu elektrotikla spriegumam.
lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives
vajadzibam. lerice nav paredzéta rlpnieciskai
vai komercialai izmanto3anai, ka an
izmanto3anai:

veikalu personala virtuves zonas, birojos un
citas razoSanas telpas;
lauksaimnieku majas;
klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un
[Tdzigas apmesSanas vietas.

Miksera darbibas laika neaiztieciet ar rokam vai

citiem priekSmetiem rotéjoSos uzgalus!

o Neizmantojiet mikseri cietu produktu apstradei,
pieméram, sasaldéts saldais kré&jums. Sadu
produktu apstrade var izraisit motora parslodzi.

o Nemazgajiet mikseri zem tekoSa Gdens, ka arl
neievietojiet to GdenT vai kada cita Skidruma, ja
tas ir noticis nekavéjoties atslédziet mikseri no
elektrotikla, pilnTgi izzavéjiet un parbaudiet
tuvakaja servisa centra.

e Pirms atslégSanas no elektrotikla parliecinieties,
ka atrumu péarslégs atrodas pozicija “0”.
Atslédzot mikseru no elektrotikla, velciet aiz
kontaktdak3as, nevis aiz baro$anas vada.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas

péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa
dienestam vai  analogiskam  kvalificétam
personalam

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka arl
personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

o Bémi ir jakontrolé, lai nepielautu spélédanos ar
ierici

e Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku
pie kontaktdaksas, nevis aiz elektrovada.

e Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies
temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir
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japatur
stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta
dro$ibu, darbspéju un funkcionalitati.

e |zgatavodanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arn
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie
divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie
Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

EKSPLUATACIJA

« Viegli pagrieZot, ievietojiet nonemamos uzgalus
fiksacijas ligzdas.

e UZMANIBU: Uzstadot miklas
uzliktnus, parliecinieties, ka
ierobezotaju ir ievietots labaja ligzda, bet
uzliktnis bez ierobezotaja— kreisaja. Laba
savienotajs atrodas pa labi no jums, ja jus
saglabat mikseris pusé ar akiem pie sevis. Tas ir
nepiecieSams, lai novérstu miklas iekldSanu
ierice.

istabas apstaklos ne mazadk ka 2

iejaukSanas
uzliktnis ar

o levietojiet uzgalus produktos, kuri jamaisa.

o Pievienojiet mikseri pie elektrotikla.

e |zvélaties nepiecieSamo atrumu.

e Péc tam, kad maisijums ir vajadzigaja

konsistence, parslédziet atrumu slédzi pozicija
“0". Iznemiet uzgalus tikai tad, kad tie pavisam
apstasies un atvienojiet mikseri no elektrotikla.

o Nospiediet uzgalu nonem$anas pogu un
iznemiet tos.

¢ Iznemiet uzgali, tikai tad, kad variatora atrodas
pozicija "0".

o Atvienojiet ierici no elektrotikla.

IETEICAMIE SAMAISISANAS REZIMI

o |zvElieties atruma reZimu atkariba no produktu
veida. Vienmér saciet darbibu ar zemaku
atrumu, pakapeniski parejot uz augstaku. Ja
darbibas procesd masa biezé, palieliniet jaudu,
parslédzot mikseri uz augstaku atrumu.

ATRUMS | DARBIBA

1,2 Sausu izejvielu sajaukSanai.

3 Méréu un darzenu biezena
pagatavoSanai.

4 Miklas micisanai biskvitiem
cepumiem, pudiniem.

5 Izmanto cukura un sviesta (tauku)
sajaukSanai miklam.

T Kréjuma, sausa piena ar adeni,
olbaltumu vai olu putoSanai.

o Lai izvairitos no motora parkarSanas nestradajiet
ar to nepartraukti vairak ka 10 minGtes, ar
partraukumu ne mazaku par 10 minGtém - lai
mikseris atdzistu I1dz istabas temperatdrai.

TIRISANA UN APKOPE

o Pirms tiridanas vienmeér obligati atvienojiet ierici
no elektrotikla.

o Nomazgajiet uzgalus ar siltu Gdeni un ziepém,
noslauciet tos pilnigi sausus.

e Miksera korpusu notiriet ar nedaudz mitru dranu
un nekada gadijuma negremdéjiet un neaplejiet
to ar tdeni.
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e Neizmantojiet tiriSanai abrazivos mazgajamos
lldzeklus, metaliskas birstes un Svammes, ka art
organiskos 8kidinatajus un agresivos Skidrumu.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir
atvienota no elektrotikla.

o Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA
prasibas.

o Glabaijiet ierici sausa un tira vieta.

o mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives  atkritumiem. Tie ir  janodod
specializétajos pienemsSanas punktos.

e Lai iegiltu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savak3anas sisttmam, vérsieties
vietéja pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un noverst iesp&jamo negativo ietekmi
uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli,
kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmgjj naudojimg patikrinkite, ar ant
lipduko nurodytos techninés gaminio
charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir

komercinéms reikméms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy
personalo virtuviy zonose;

— Okininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose,
pensionatuose ir kitose gyvenamosiose vietose.

e Prietaisui  veikiant nelieskite  besisukanciy
antgaliy rankomis arba kitais daiktais!

e Nenaudokite maiSytuvo kietiems produktams,

pavyzdziui, uzSaldytam sviestui apdoroti.
Apdirbdamas tgsius produktus variklis gali
perkaisti.

¢ Neplaukite maiSytuvo vandeniu ir nenardinkite jo
j vandenj bei kitus skysCius. |vykus tokiai
situacijai, iSjunkite prietaisg iS elektros tinklo,
leiskite jam visiSkai i8dziGti ir patikrinkite jj
artimiausiame Serviso centre.

e Prie$ iSjungdami prietaisg iS elektros tinklo,
jsitikinkite, kad grei€iy jungiklis nustatytas |
padéti “0”. ISjungdami prietaisg iS elektros tinklo
traukite uz Sakutés, bet ne uz elektros laido.

e PaZeista maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
prieziGros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

e Traukdami kistukg iS elektros lizdo, niekada
netempkite laido.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizineg, jutimine ar
protine negalig turintiems asmenims (jskaitant
vaikus) ar patirties ir Zziniy neturintiems
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asmenims, jei jy nepriziri ar jy dél
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg
atsakingas asmuo.

o Vaikus reikia priZiaréti, kad jie nezaisty prietaisu.

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités j artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX*
Zymi pagaminimo meénesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

VEIKIMAS

o |statykite keiCiamus antgalius j jy lizdus ir lengvai
pasukite, kol jie uzsifiksuos.

o DEMESIO: Nustatant antgalius te$los maiSymui,

jsitikinkite, kad antgalis su ribotuvu bty jstatytas

j desinjjj lizda, o antgalis be ribotuvo — j kairijjj.

Pirmas lizdas yra j deSine nuo jasy, jei maiSiklis

bus laikoma kabliukai j save.Tai batina, kad tesla

nepatekty ant prietaiso.

Nuleiskite antgalius j sumaiSomus produktus.

Jjunkite maiSytuvg j elektros tinklg.

Pasirinkite reikiamg greitj.

Kai miSinys pasieks reikiamos konsistencijos,

nustatykite jungiklj | padétj “0”. Palaukite, kol

antgaliai visiSkai sustos, iSjunkite maisytuvg i

elektros tinklo ir tik po to iStraukite antgalius.

e Paspauskite antgaliy atlaisvinimo mygtukg ir
iStraukite juos.

o |Simkite priedai tik tada, kai greicio jungiklis yra
padétyje "0".

o |Sjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

REKOMENDUOJAMI MAISYMO REZIMAI

¢ Rinkités greiCio rezimg atsizvelgdami j produkty
rasj. Visada jjunkite maiSytuvg mazu greiciu,

tolygiai  pereidami  prie didesnio. Jeigu

sumaiSomas misSinys  tirStéja, padidinkite

galinguma, perjungdami maiSytuvg | didesn;j

greitj.

GREITIS | OPERACIJA

1,2 Sausiems ingredientams sumaisyti

3 PadaZams ir darZoviy kosei paruosti

4 Biskvity, kepiniy, pudingy teslai
sumaisyti

5 Naudojamas teSlai skirtam cukrui su
sviestu (riebalais) sumaisyti.
Grietinélei, pieno milteliams su

T vandeniu, kiausiniy baltymams ar
baltymams su tryniais iSplakti

e Variklio perkaitimui iSvengti neleiskite prietaisui
nepertraukiamai veikti daugiau kaip 10 minuciy,
ir batinai darykite ne maziau kaip 10 minuciy
pertraukg, leisdami maiSytuvui atvésti ki
kambario temperatiros.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

e Prie$ valydami prietaisg visada iSjunkite jj iS
elektros tinklo.

¢ |Splaukite antgalius karStu vandeniu su muilu ir
sausai juos nuvalykite.

e MaiSytuvo korpusg nuvalykite dregnu audiniu.
Nenardinkite prietaiso | vanden;j ir neleiskite jam
suslapti.

e Valydami prietaisg nenaudokite Sveitimo valymo
priemoniy, metaliniy Sepetéliy, organiniy tirpikliy
ir agresyviy skysciy.

LAIKYMAS

e Prie§ padédami prietaisg | laikymo vietg
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas iS elektros tinklo.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIORA"
skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

» =mm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydincioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei
baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu
su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias  atlieky  surinkimo  sistemas,
kreipkités j vietines valdzios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Hasznalat el6tt, kérjik, figyelmesen olvassa el a
Kezelési utmutatét és tartsa meg azt, mint
tajékoztatd anyagot.

e A készllék els6 hasznalata el6tt, ellendrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok
az elektromos halézat adataival.

e A készllék kizarélag haztartasban hasznalhaté.
A készilék nem alkalmas ipari és kereskedelmi
hasznalatra illetve nem hasznalhaté:

— személyzet altal U(zletek, irodak konyhai

helyiségében és egyéb ipari helyiségben;

— farmhazakban;

— szdllodak, motelek, panzidk,

hasonl6 szallas vendégei altal.

e Ne érintse kézzel, vagy mas targyal a forgd
tartozékokat!

e Ne haszndlja a habver6t kemény anyagok
mixelésére (pl. keményre fagyott vaj). Ragadds
Osszetevék megmiivelésekor kiéghet a motor.

e Soha ne mossa vizcsap alatt, ne meritse vizbe,
vagy mas folyadékba a készlléket. Ha ez
megtortént, azonnal aramtalanitsa a késziléket,
szaritsa meg, és vigye el a kdzeli szervizbe.

e Miel6tt kihuzna a dugoét az aljzatbol, gy6z8djon
meg, hogy a sebességkapcsolé “0” fokozatban
all. A készllék aramtalanitasa koézben fogja a
csatlakozodugot, ne huzza a vezetéket.

illetve egyéb
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e A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkerllése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonldéan szakképzett személyzet.

e A készilék aramtalanitdsa kozben fogja a
csatlakozodugot, ne huzza a vezetéket.

e A készlilékkel valo jatszas elkerilése érdekében
tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

e A késziléket ne hasznaljak elégtelen fizikai,
érzéki vagy szellemi képességli személyek
(beleértve a gyerekeket is), illetve tapasztalattal
vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek
feligyelet nélkdl, illetve, ha nem részesultek
kioktatasban a készilék hasznélatardl a
biztonsagukért felels személy altal.

¢ A gyermekeket tartsa fellgyelet alatt a
készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében.

e Ne probalja egyedul javitani a készuléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig O
°C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2
oran belul tartsa szobahdmérsékleten.

e A gyartasi id6 XXXXXX formatumban a
terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kiséré iratokban, ahol az elsé két
«XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkezd
«XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

e Finoman csavarja a habver6ket a foglalatba,
amig a helytkre nem kertlnek.

e FIGYELEM: A tésztakever§  tartozékok
felszerelésekor gy6zddjon meg arrél, hogy a
hataroloval ellatott tartozék a jobboldali aljzatba
kerGlt, a hatarold6 nélkdli tartozék pedig a
baloldali aljzatba.
Ha a tartozékokkal rendelkez6 keverét a testetél
ellentétes iranyban tartja, a jobb oldali aljzat
jobbra talalhat6.Ez azért sziikséges, hogy a
tészta ne keriljon a készilék kdzepébe.

e Eressze a habverdket az dsszetevékbe.

o Csatlakoztassa a turmixgépet a hal6zatra.

« Allitsa be a sziikséges sebességet.

e Miutan a keverék elérte a szukséges allagot,
allitsa a sebességkapcsolét ,0” helyzetbe. Vegye
ki a tartozékokat, de csakis azutan, miutan
teljesen lealltak és aramtalanitotta a készuléket.

e Nyomja meg a habverdkiold6 gombot, és vegye
ki a habveréket.

e A tartozékokat csak akkor tavolitsa el, ha a
sebességvalto "0" helyzetben van.

e Huzza ki a készlléket a tapkabelbdl.

KEVERESI UTMUTATO

e Valassza a sebességet az Osszetevéknek
megfeleléen. El6bb alacsony sebességnél
kezdjen dolgozni fokozatosan emelve azt. Ha a
megmdivelés kovetkeztében az anyag sirisddik
— emelie az er6kifejtést, atkapcsolva a
turmixgépet magasabb sebességre.
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SEBESSEG | MUVELET
1,2 Szaraz 6sszetevOk keverésére.
Hig oOsszetevok, martasok,
5z0szok, zOldségpuré készitéshez.
4 Piskétak, slUtemények, pudingok
készitéshez.
5 Tészta elkészitéséhez szikséges
cukor, vaj (zsir) keveréseére.
Habok, portej vizzel val6 felverése,
T e - Ny
tojasfehérje felveréséhez.

¢ A motor tulmelegedése elkeriilése érdekében ne
hasznalja a készlléket 10 percnél tovabb és
tartson legalabb 10 perces szlinetet, hogy a
készulék lehljon.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Mindig huizza ki a készuléket a konnektorbdl.

e Mossa meg a habverbket meleg, szappanos
vizben, majd térdlje szarazra 6ket.

e Tisztitsa le a készilékhazat nedves ruhaval,
soha ne meritse/dntse le vizzel.

e Ne hasznaljon surolészert, fémkefét, csutakot,
szerves olddszert és agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Tarolas elétt gy6z8djon meg, hogy a készulék
aramtalanitva van.

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS
rész lépéseit.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.

X

o mmmF7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket
és elemeket tilos az altalanos haztartasi
hulladékkal kidobni. E targyakat specidlis
befogadoé pontokban kell leadni.

e A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6é informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

o A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes erbforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatdsokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfeleld hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.

R@INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg
zgodne z parametrami pradu elektrycznego.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzywania w przemysle i w handlu, a takze do
wykorzystania:

oW pomieszczeniach kuchennych
pracownikdbw w sklepach, biurach i
pomieszczeniach produkcyjnych;

e w domach rolnikow;

e przez  klientow w  hotelach, motelach,
pensjonatach i innych podobnych miejscach
zamieszkania.

dla
innych

SC-HM40S15




Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ rekami lub
innymi przedmiotami wirujgcych kohcdwek!

Nie uzywaj miksera podczas pracy z twardymi
produktami, na przykfad, zamrozonym mastem.
Podczas pracy z lepkimi produktami silnik moze
sie przepali¢.

Nie myj miksera pod biezgcg wodg ani nie
zanurzaj go i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, natychmiast
wytacz mikser od zasilania, dokfadnie go wysusz
i sprawdz w najblizszym Punkcie Serwisowym.
Przed odtgczeniem od sieci elektrycznej nalezy
upewnic¢ sie, ze dzwignia zmiany predkosci jest
w pozycji "0". Trzymaj rekg wtyczke, nie ciggnij
za przewod zasilajgey.

w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢
niebezpieczenstw, powinien dokona¢ producent
lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy
badz podobny wykwalifikowany personel.

Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych
mozliwosdciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo w  przypadku  braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na
temat korzystania z urzadzenia.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu
niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.
Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani
wymieniaC zadnej c¢zeSci urzadzenia. W
przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym Punktem
Serwisowym.

Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie
w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
musi by¢é przechowywane w temperaturze
pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktore
zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawno$¢ lub funkcjonalnosc.

Data producerii este indicatd pe produs si/sau
ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre
"XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

MODUL DE FUNCTIONARE

Printr-o actionare usoarda manuald introduceti
duzele detasabile in nise pana cand se fixeaza.
ATENTIE: La instalarea accesoriilor pentru
amestecarea aluatului, asigurati-va ca accesoriul
cu limitator este introdus in fanta din dreapta, iar
accesoriul fara limitator — in cea din stanga.
Fanta dreapta este la dreapta ta, atunci cand va
tineti mixer cu carlige pentru tine.Aceasta este
necesar pentru a preveni intrarea aluatului in
aparat.

Introduceti  duza in produsele  pentru
amestecare.
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o Conectati mixerul la reteaua electrica.

¢ Selectati viteza dorita.

¢ Dupa ce amestecul a ajuns la consistenta dorita,
rotiti selectorul de viteza la pozitia "0".

¢ Deconectati mixerul de la reteaua electrica.

e Detasati duzele doar dupa oprirea completd a
cestora.

» Apasati butonul de detasare si scoateti duzele.

e Scoateti duzele numai cand comutatorul de
viteza este in pozitia "0".

» Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

MODURILE DE AMESTECARE RECOMANDATE

» Selectati modul de viteza, in functie de produs.
Intotdeauna incepeti lucrul cu o vitezd mica,
trecand treptat la o viteza mai mare. Daca in
timpul procesarii amestecul devine mai dens,
atunci cresteti randamentul prin comutarea
mixerului la o vitezd mai mare.

VITEZA OPERATIA

12 Amestecarea ingredientelor

’ uscate

3 Pentru lichide, sosuri

4 Amestecarea aluatului pentru
biscuiti, prajituri, budinci

5 Agitarea friscai, oualor
Frisca, lapte praf cu apa,

T proteine  si proteine  din
galbenusuri de ou.

e Pentru a preveni supraincalzirea, evitati
functionarea neintreruptad cu o duratd mai mare
de 10 minute, si neaparat faceti o pauza de cel
putin 10 minute, pentru ca mixerul s& se
raceasca pana la temperatura camerei.

CURATAREA S| INTRETINEREA

o inainte de curatare, intotdeauna deconectati
aparatul de la reteaua electrica.

o Spalati toate partile detasabile cu apa calda si
sapun, apoi stergeti-le pana sunt uscate.

¢ Stergeti partea motorului mixerului cu o céarpa
moale si putin umezitd, si in nici un caz nu
introduceti aparatul in apa.

¢ Nu folositi pentru curatare agenti de curatare
abrazivi, perii metalice si spalatorul pentru vase,
de asemenea, nu utilizati diluanti organici si
lichide agresive.

PASTRAREA

o Inainte de punere la pastrare, asigurati-vd ca
aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

o Indepliniti cerintele sectiunii CURATARE S|
INTRETINERE.

o Pastrati aparatul intr-un loc uscat si curat.

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, si baterile uzate nu
trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de
colectare specializate.

e Adresati-va la autoritafile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

e Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
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efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBStLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Zalecamy uwaznie przeczytaé niniejszg
instrukcje przed uruchomieniem urzgdzenia, aby
unikng¢ awarii podczas uzytkowania.

e Przed pierwszym witgczeniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg
zgodne z parametrami pradu elektrycznego.

e Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Urzgdzenie nie jest przeznaczone
do uzywania w przemysle i w handlu, a takze do
wykorzystania:

- W pomieszczeniach kuchennych
pracownikéw w sklepach, biurach i
pomieszczeniach produkcyjnych;

— w domach rolnikow;

— przez Kklientébw w hotelach, motelach,
pensjonatach i innych podobnych migjscach
zamieszkania.

e Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ rekami lub
innymi przedmiotami wirujgcych dysz!

e Nie uzywaj suszarki do wloséw na zewnagtrz
pomieszczenia.

¢ Nie uzywaj miksera podczas pracy z twardymi
produktami, na przyktad, zamrozonym mastem.

e Nie myj miksera pod biezgcg wodg ani nie
zanurzaj go i przewodu zasilajgcego w wodzie
lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, natychmiast
wytacz mikser od =zasilania, dokfadnie go
wysusz i sprawdz w najblizszym Punkcie
Serwisowym.

e Przed odtgczeniem od sieci elektrycznej nalezy
upewni¢ sie, ze dzwignia zmiany predkosci jest
w pozycji "0". Trzymaj rekg wtyczke, nie ciggnij
za przewod zasilajgcy.

o W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego jego wymiany, aby unikngé
niebezpieczenstw, powinien dokonac producent
lub upowazniony przez niego punkt serwisowy
badz podobny wykwalifikowany personel.

e Nalezy uwazac, aby przewod zasilajgcy nie
dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach  fizycznych, zmystowych Iub
umystowych  albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane na
temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec
grze z urzgdzeniem.

e Nie nalezy samodzielnie
wymieniaé zadnej czesci
przypadku wykrycia
skontaktowa¢ sie z
Serwisowym.

o Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie
w temperaturze ponizej 0°C, przed witaczeniem

dla
innych

naprawia¢ ani
urzadzenia. W
usterek nalezy
najblizszym Punktem
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musi byé przechowywane w temperaturze
pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktore
zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ ani funkcjonalnosc.

e Data produkcji podana na wyrobie i/lub na
opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentac;ji.

PRACA

e Lekko obracajgc, wiéz wymienne koncéwki do
gniazda, az zostang zablokowane.

e NUWAGA: Podczas mocowania koncowek do
zagniatania ciasta upewnij sige, ze koncowka z
ogranicznikiem umieszczona jest w prawym
gniezdzie, natomiast koncowka bez ogranicznika
— w lewym. Prawe gniazdo znajduje sie po
prawej stronie, jesli trzymasz mikser z
haczykami do siebie.Jest to konieczne, aby
zapobiec zapobiec przedostawaniu sie ciasta do
urzgdzenia.

e Zanurz koncéwki w mieszanych produktach.

o Podigcz mikser do sieci elektryczne;.

e Wybierz zgdang predkosc.

e Po tym, jak mieszanina osiggneta wymaganej

konsystencji, ustaw przetgcznik predkosci w
pozyciji "0".
e Poczekaj, az kohcowki catkowicie  sie
zatrzymaja.

e Odtgcz mikser od sieci elektryczne;j.

e Wyjmowac¢ koncowki nalezy tylko wtedy, gdy
przetacznik predkosci znajduje sie w pozycji "0".

e Nacisnij przycisk wyrzutu koncéwek i wyjmij je.

ZALECANE TRYBY MIESZANIA

o Wybieraj predkos¢ w zaleznosci od produktéw.
Zawsze zaczynaj prace na niskich obrotach,
stopniowo przechodzac do wyzszej predkosci.

Jedli w toku przetwarzania mieszanina

twardnieje, zwieksz moc, po przetgczeniu

miksera na wyzszg predkosc.

PREDKOSC | OPERACJA

1,2 Mieszanie suchych sktadnikow.

3 Przygotowanie soséw i
przecieru warzywnego.

4 Wymieszanie ciasta do
biszkoptdw, pieczywa, budyni.
Stuzy do mieszania cukru i

5 ; .
oleju (tluszczu) do ciasta.

T Ubijanie smietanki, biatka lub
biatka z Z6ttkiem.

e Aby unikng¢ przegrzania silnika nie pracuj w
sposob ciggty dtuzej niz 5 minut i obowigzkowo
réb przerwy co najmniej 10 minut, aby mikser
ostygt do temperatury pokojowe;.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem oczyszczenia
odfgczy¢ urzagdzenie od sieci elektryczne;.

o Umyj koncowki gorgcg wodg z mydtem i wytrzyj
do sucha.

e Mikser przecieraj zwilzong szmatkg i w zadnym
wypadku nie zanurzaj w wodzie.

e Do czyszczenia nie uzywaj czyszczgcych
Ssrodkow Sciernych, metalowych szczotek ani

nalezy
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gabek, jak réwniez organicznych
rozpuszczalnikow oraz agresywnych ptynow.

e mmmTen symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentaciji
oznacza, ze zuzytych urzadzenh elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucac¢
wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych
punktéw odbioru.

e Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
istniejgcych  systemow zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi.

e Prawidtowa utylizacjia pomaga oszczedzaé
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogg powstac¢ w
wyniku niewtasciwego postepowania  z
odpadami.
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